TAIMENIMED «KALEVIPOJAS»
G. Vilbaste

Eesti kirjanduse suurteos «Kalevipoeg» haarab mitmekiilgselt
eestlaste elu ja olu mé6dunud aegadel. Selles lugulaulus ei kasit-
leta mitte iiksi rahva elu, vaid ka loodust, mis iimbritses inimest
tema t60s ja tegevuses. Ei jad puudutamata ka taimed ning nen-
dega iihenduses olevad ndhtused. Lugulaulu on poimitud seepérast
kiimneid taimi, nende osi ja kogumikke.

Kuid taimi tuntakse eestlaste hulgas mitmete nimede all, mis
oleneb murrakute rohkusest ja mitmesugustest vaadetest taime-
dele. Varematel aegadel ei olnud eesti rahval veel iildisi taime-
nimesid nagu niiiid, polnud botaanika-alast terminoloogiat, kus
igale taimele on antud iihtlustamise mottes kindel nimi, enami-
kus kiill rahvakeelest pédrinev. Siiski on taimenimede korralda-
mises kiillaltki kunstlikku, konventsionaalset, sest koiki taimi rah-
vas ei tunne, aga siisteemi pérast oli vaja igale taimele anda
oma nimi. «Kalevipoeg» haarab oma sisus kogu eestlaste ala ja
seepdrast on loomulik, et koik taimenimed ei ole iihevaarselt
moistetavad koigile lugejatele. Seda on taibatud juba alguses
ning on piilitud selgitada neid nimesid, mis voivad olla osale
lugejatest arusaamatud. «Kalevipojas» esinevaid taimenimesid on
piiiidnud esimesena seletada Kreutzwald ise oma kommentaari-
des.! Ta annab kiimmekond taimenime seletust voi ladinakeelset
vastet. Neid méarkusi on kasutanud ka G. Blumberg.? Ainult iiksi-
kute puude juures on toodud méned laused selle kohta, mis funkt-
sioonis esineb taim «Kalevipojas» voi milliseid omadusi ndhakse
taimes. Selle t60 védartuseks on, et ta nditab, milliseid taimenime-
sid «Kalevipojas» kasutatakse, sest arvatavasti on Blumberg saa-
nud andmeid Kreutzwaldilt eneselt, lisaks veel Kreutzwaldi iihest
varem ilmunud t66st, kus leidub mitmete taimenimede kohta pike-

1 [Fr. R. Kreutzwald], Kalevipoeg, eine Estnische Sage, verdeutscht
von C. Reinthal, Dr. Bertram. [Tekst eesti ja saksa keeles.] [—VI/VII Liefe-
rung. Verhandlungen d. GEG 1V 1,2.3,4; V 1, 2/3. Dorpat 1857—1861. Anmer-
kungen von Kreutzwald. lk. 162—166, 527—530 ja eri lehtedel kdidete jérel,
kogu koéitena lk. 525—536.

2 G. Blumberg, Quellen und Realien des Kalewipoeg nebst Varianten
und Ergdnzungen. Verhandiungen d. GEG V 4, Dorpat 1869, lk. 64—67.
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